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If the batteries are permanently installed in the
product, please do not try to remove them
yourself. This may cause permanent damage to
the device. Your obligations as a customer are
otherwise regulated by the WEEE Directive and
the national implementation law.

Please observe the information in the manual
and the safety instructions to prevent waste
and littering.

Used batteries contain harmful substances that
can damage the environment or your health if
they are not stored or disposed of properly. In
particular, this applies to the improper handling
of lithium batteries. Batteries also contain
important raw materials such as iron, zinc,
manganese and nickel and can be recycled
Separate collection allows these raw materials
to be recycled and prevents negative impacts
on the environment and human health from
released pollutants.

The sign with the crossed-out waste bin means
that you must not dispose of batteries and
accumulators with household waste.

—_—

If the legal requirements are present, this

sign means that the following symbols and
their meaning must be used when labeling

the batteries:

Hg: Battery contains more than 0.0005 percent
mercury by mass

Pb: Battery contains more than 0.004 percent
lead by mass

Cd: Battery contains more than 0.002 percent
cadmium by mass

NOTES ON THE DISPOSAL
OF ELECTRICAL EQUIPMENT

European regulations require that we provide
the following information:

We would like to point out to owners of elec-
trical equipment that old electrical equipment
must be collected separately from municipal
waste in accordance with applicable legal
regulations. Batteries and accumulators that are
not firmly encased in the old electrical equip-
ment, as well as bulbs that can be removed
from the equipment without being destroyed,
must be separated from the old equipment in
anon-destructive way before being given to a

jetées avec les déchets ménagers. En tant
quutiisateur final, vous étes Iégalement tenu
de restituer les batteries usagées. Pour ce
faire, utiisez les points de dépot officiels tels
que les points de collecte des services publics
délimination des déchets. Les batteries usagées
qQue nous Proposons ou avons proposées a état
neuf peuvent nous étre retournées. Pour cela,
VoUs pouvez nous contacter a cette adresse
care@we-vibe.com. Pour éviter tout risque de
court-circuit, les poles des batteries lithium
doivent étre recouverts d'un ruban adhésif avant
la restitution. Pour des raisons de sécurité, nous
vous demandons de ne pas nous retourner les
batteries par voie postale. A ce sujet, nous vous
renvoyons aux réglements des transporteurs
relatifs & l'envoi de marchandises dangereuses.
Siles batteries sont solidement installées &
lintérieur du produit, n'essayez en aucun cas

de les retirer vous-méme. Cela pourrait en-
dommager I'appareil de maniére définitive. Vos
obligations en tant que client relévent par ailleurs
de la directive WEEE et de sa transposition en
droit national

Afin de réduire les déchets et d'éviter la
dégradation de l'environnement par les dépots
sauvages, les instructions et consignes de
sécurité doivent étre respectées

Les batteries usagées contiennent des
substances toxiques qui peuvent étre nocives
pour lenvironnement ou pour votre santé si les
batteries ne sont pas stockées ou éliminées de
maniére appropri¢e. Cela s'applique en par-
ticulier aux batteries contenant du lithium. Les
batteries contiennent également des matiéres
premiéres importantes telles que le fer, le zinc,
le manganése ou le nickel qui peuvent étre
recyclées. Le tri sélectif permet de recycler ces
matiéres premiéres et d'éviter les effets nocifs
des substances toxiques libérées sur lenvironne-
ment et la santé des personnes.

Le symbole représentant une poubelle barrée
d'une croix indique que vous ne devez pas

jeter les batteries et les piles avec les déchets
ménagers

En fonction des conditions légales, les abrévi-
ations suivantes (leur signification est indiquée
ci-dessous) doivent apparaitre sous ce symbole:
He: la batterie contient plus de 0,0005 % en
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collection point for proper disposal. Please refer
1o the separate instructions for the disposal of
batteries. The symbol of a crossed-out waste
bin shown below and affixed to old electrical
equipment also indicates that the equipment
must be collected separately:

According to the WEEE Directive and the
national implementation law, as distributors

of electrical equipment, we are required to

take back certain waste electrical equipment
free of charge.

When you purchase a new electrical and
electronic device, you can surrender an old
electrical device that essentially performs the
same functions as the new device to us free of
charge. If your old electrical equipment is not
larger than 25 centimeters in any dimension, you
can also surrender it to us free of charge without
purchasing a new device. Please contact us at
care@we-vibe.com. We wil then arrange the
return of the old electrical equipment. For safety
reasons, we would like to ask you to refrain from
shipping lighting equipment (such as bulbs).
Please use the collection points provided by
public waste management authorities to return
lighting equipment or contact us directly at the
aforementioned e-mail address.

You can also return old electrical equipment to
any of the collection points run by the public
waste disposal authorities. You are making an
important contribution to the reuse, recycling
and other recovery of old appliances by sending
your old electrical equipment for separate
collection in the proper collection groups.

As the end user, you are responsible for deleting
personal data from the used electrical equip-
ment before handing it in for disposal.

Please observe the information in the manual
and safety instructions to prevent waste, and
please check for possible repair options,
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WARNUNG

Dieses Produkt wird als Produktneuheit verkauft.
Verwenden Sie das Produkt ausschiieBlich
bestimmungsgemaB. Halten Sie das Produkt von
Kindern fern. Nicht fur medizinische Zwecke
geeignet. Wenn Sie sich in arztlicher Obhut

poids de mercure
Pb: la batterie contient plus de 0,004 % en

poids de plomb

Cd: la batterie contient plus de 0,002 % en poids
de cadmium

CONSIGNES POUR LA MISE AU REBUT
D'APPAREILS ELECTRIQUES

La réglementation européenne nous impose de
transmettre les consignes suivantes:

Nous attirons I'attention des propriétaires
d'appareils électriques sur le fait que, con-
formément aux dispositions légales en vigueur,
les appareils électriques usagés ne doivent

pas &tre jetés avec les déchets ménagers, mais
doivent faire l'objet d'une collecte séparée. Les
batteries et les piles qui ne sont pas solidement
installées dans l'appareil électrique usagé, ainsi
que les ampoules qui peuvent étre retirées de
I'appareil usagé sans étre détruites, doivent étre
retirées de I'appareil usagé sans occasionner
de destruction et éliminées conformément &

la procédure prévue avant que celui-ci ne soit
déposé dans un point de collecte. Pour la mise
au rebut de batteries, veuillez respecter les
consignes particuliéres. Le symbole de la pou-
belle barrée d'une croix, représenté ci-dessous
et figurant sur les appareils électriques usagés,
indique en outre lobligation de tri sélectif:

L

Conformément & la directive WEEE et 4 sa trans-
position en droit national, nous sommes tenus,
en tant que distributeur d'appareils électriques,
de reprendre gratuitement certains appareils
Slectriques usagés

Lorsque vous faites Iacquisition d'un nouvel
appareil électrique ou électronique, vous
pouvez nous remettre gratuitement un appareil
8lectrique usagé remplissant sensiblement les
mémes fonctions que le nouvel appareil. Si les
dimensions de votre appareil électrique usagé
ne dépassent pas 25 cm en tout sens, vous
pouvez également nous le remettre gratuitement,
méme si vous n'achetez pas de nouvel appareil
Pour cela, vous pouvez nous contacter & cette
adresse : care@we-vibe.com. Nous pourrons
alors organiser la restitution de 'appareil
8lectrique. Pour des raisons de sécurité, nous
vous demandons de ne pas nous envoyer des
sléments d'éclairage (ampoules par exemple).

Jive 2

befinden und/ oder unter einer
Krankheit leiden, die die Verwendung eines
Medizinproduktes erfordert, konsultieren Sie
bitte Ihren Arzt, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Stellen Sie die Anwendung des
Produkts sofort ein, wenn Hautreizungen,
Schmerzen oder Beschwerden auftreten, und
wenden Sie sich an Ihren Arzt.
Das Produkt darf nur von Erwachsenen ver-
wendet werden. Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten sowie Personen, denen es an
Erfahrung oder Kenntnissen fehlt, dirfen das
Produkt nur benutzen, wenn sie in die sichere
Bedienung des Produktes eingewiesen und iber
die bestehenden Gefahren unterrichtet wurden
Das Produkt ist kein Spielzeug fiir Kinder. Kinder
diirfen das Produkt nicht reinigen oder pflegen
Wenden Sie das Produkt nicht auf geschwol-
lenen oder entzindeten Hautpartien an.
Entfernen Sie Piercings oder Schmuck im
Intimbereich vor dem Gebrauch
Reinigen Sie das Produkt vor und nach dem
Gebrauch immer gemaB den Anweisungen im
Handbuch
Um eine Beschadigung des Produkts zu
vermeiden, dirfen Sie das Produkt und seine
Batterie keinen Temperaturen iber 45°C
aussetzen, demontieren oder mechanisch oder
elektrisch beschadigen
Uber Sexspielzeuge kinnen Geschlechtsk-
rankheiten Ubertragen werden. Teilen Sie Ihre
Sexspielzeuge daher nur mit dem Partner.
Verwenden Sie beim Sex mit einem Partner
gegebenenfalls SchutzmaBnahmen.
Verwenden Sie das Spielzeug nicht, wenn die
AuBenhillle Risse oder andere Anzeichen von
Beschdigungen aufweist
Dieses Produkt ist nicht fiir den Analbereich
geeignet. Verwenden Sie es nicht anall
Legen Sie das Produkt nicht mit der weichen
Seite auf einer saugfahigen Fliche ab, um
Flecken zu vermeiden.
Uberprifen Sie das Ladegerat und das Produkt
aBig auf und
Sie das Gerat nicht, wenn Komponenten
beschadigt sind.
Magnetfelder kénnen mechanische und
elektronische Komponenten wie .B. Herzschrit-
tmacher beeinflussen. Verwenden Sie das
Gerat nicht direkt Gber dem Herzschrittmacher.
Sie fur weitere
Ihren behandelnden Arzt. Bringen Sie keine

Pour restituer des éléments d'éclairage, veuillez
utiliser les points de collecte des services pub-
lics d'élimination des déchets ou nous contacter
directement en utilisant I'adresse électronique
susmentionnée.

Vous pouvez aussi déposer les appareils
Slectriques usagés dans tous les points de
collecte des services publics d'élimination des
déchets. En respectant les régles de tri sélectif
pour élimination de vos appareils électriques
usages, vous contribuez grandement au
réemploi, au recyclage et 4 la revalorisation des
appareils usagés

En tant qu'utilisateur final, il vous appartient
deffacer les données & caractére personnel qui
figurent sur les appareils électriques usagés &
mettre au rebut avant de les déposer.

Afin de réduire les déchets, les et

Compliance & Safety Information
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Karten mit Magnetstreifen (2.B. Kreditkarten)

in die Nahe des Geréts, die diese durch den
am Produkt befindlichen Magneten beschadigt
werden kénnen.

Wenn Ihr Produkt nicht richtig funktioniert,
schalten Sie es aus und konsultieren Sie den
Support-Bereich auf unserer Website.

LADEN
Uberprifen Sie vor dem ersten Gebrauch des
Ladegerats die Spannung im drtlichen Strom-
netz, da diese die am Gerit angegebene maxi-
male Netzspannung nicht iberschreiten darf.
Das Produkt darf nur mit Schutzkleinspannung
betrieben werden, wie auf der Kennzeichnung
am Produkt angegeben.

Benutzen oder Reinigen Sie das Produkt nicht,
wahrend die Batterie aufgeladen wird.

Tauchen Sie das Ladegerat oder das Ladekabel
niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten
Das Produkt enthalt nicht austauschbare
Batterien/Akkus.

Dieses Produkt enthalt einen
Lithium-lonen-Akku

Trennen Sie nach jedem Ladevorgang das
Ladekabel vom Stromkreis.

BEFOLGEN SIE FUR EINE OPTIMALE
VERWENDUNG DES PRODUKTS DIE FOL-
GENDEN RICHTLINIEN

Laden Sie das Produkt regelmaBig auf, auch
wenn es nicht verwendet wird, um eine lange
Akkulaufzeit zu gewahrleisten.

Verwenden Sie zum Aufbewahren einen
sicheren, trockenen Ort, der vor direktem
Sonnenlicht geschitzt ist.

Wir empfehlen die Verwendung eines Gleitmit-
tels auf Wasserbasis fir Ihr Produkt. Verwenden
Sie keine parfumierten Gleitmittel, Gele oder
Massagedle auf Silikon- oder Alkoholbasis, um
Schaden am Produkt zu vermeiden

HINWEISE ZU BATTERIEN
Aufgrund europaischer Vorschriften sind wir zu
folgenden Hinweisen verpflichtet

Batterien und Akkus darfen nicht im Hausmll
entsorgt werden. Als Endnutzer sind Sie

2ur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich
verpflichtet. Nutzen Sie dafur die offiziellen
Rucknahmestellen wie etwa die Sammel-
stellen offentlich-rechtlicher Entsorgungstrager.
Altbatterien, die wir als Neubatterie fuhren
oder gefihrt haben, kénnen Sie auch bei uns

el contagio de enfermedades de transmision
sexual. No compartas tus juguetes sexuales con
una persona distinta a tu pareja. Utiliza medidas
de proteccion con tu pareja si es necesario. No
utilices el juguete si detectas grietas o signos de
degradacién en el material de la carcasa.

Este producto no se ha disefiado para su uso
anal. iNo lo utilices en penetracion anal!

No cologues la parte blanda del producto

en una superficie absorbente para evitar la
aparicion de manchas

Comprueba con regularidad si existen dafios

en el cargador y en el juguete y no utilices el
dispositivo si algun componente est4 dafiado.
Los campos magnéticos pueden influir en
componentes mecanicos y electronicos como,
p. e} marcapasos. No utilices el producto

consignes de sécurité doivent étre respectées
et toutes les possibilités de réparation
examinées
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AVISO

Articulo comercializado exclusivamente como
producto lidico. Utiliza el producto tnicamente
para los fines previstos. Mantén el producto
alejado de los nifios. No apto para fines médicos.
Si estas bajo atencion médica y/o padeces una
enfermedad que requiere el uso de cualquier
dispositivo médico, consulta a tu doctor antes de
usar el producto. Deja de utilizar el producto in-
mediatamente si experimentas rritacion cutanea,
dolor o malestar y consulta con tu médico.

Este aparato solo pueden utilizarlo adultos y
personas con discapacidad fisica, sensorial o
mental o falta de experiencia y conocimiento

si cuentan con supervision o se les facilitan las
instrucciones para utilizarlo de forma segura y
comprenden los riesgos que entrana. Los nifos
no deben jugar con el aparato. Los nifios no de-
ben de la limpieza y el

del aparato. No utilices el aparato en zonas
hinchadas o inflamadas de la piel.

Retira cualquier piercing o joya en el drea intima
antes de su uso.

Limpia siempre el producto antes y después de
utilizarlo siguiendo las instrucciones del manual
Para evitar dafios en el producto, ni el producto
ni su baterla deben exponerse a temperaturas
superiores a 45 °C, desmontarse o dafiarse
mecénica o eléctricamente.

Compartir juguetes sexuales puede conllevar

sobre el Ponte en
contacto con el médico responsable de tu
tratamiento para obtener més informacién. No
cologues tarjetas con banda magnética (p. ej.,
tarjetas de crédito) cerca del producto, ya que
pueden danarse debido al imén del producto.
Si parece que el juguete no funciona con
normalidad, apagalo y consulta el apartado de
asistencia técnica de nuestra web,

CARGA
Antes de utilizar por primera vez el dispositivo de
carga, comprueba el nivel de tension, ya que la
tensién de la red eléctrica local no puede super-
ar la tension maxima del dispositivo de carga.
Este aparato solo puede suministrarse con un
nivel de tension extrabajo de seguridad de
acuerdo con el marcado del mismo.

No utilices ni limpies el producto mientras la
bateria se esta cargando.
Nunca sumerjas el dispositivo o cable de carga
en agua u otros fluidos.

Este aparato contiene baterias que no son
reemplazables

Este producto contiene una baterfa recargable
de iones de litio.

Desconecta el cable de carga de la fuente de al-
imentacion después de cada proceso de carga.

PARA UTILIZAR EL PRODUCTO DE FORMA
OPTIMA, SIGUE ESTAS INDICACIONES

Para garantizar una larga vida util de la baterfa,
carga el dispositivo habitualmente, aunque

no se utilice.

Guardalo en un lugar seco y seguro sin exposici-
6n directa a la luz solar.
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Please read this document carefully

before first use.

Keep this manual for future reference.

zuriickgeben. Bitte kontaktieren Sie uns hierzu
unter care@we-vibe.com. Zur Vermeidung von
Kurzschlissen soliten die Pole von Lithium-Bat-
terien vor der Riickgabe verklebt werden. Aus
Sicherheitsgriinden mochten wir Sie bitten, die
Batterien nicht postalisch an uns zu versenden
und verweisen dazu auf die Regelungen zum
Versand von Gefahrgut von Postunternehmen.
Sofern die Batterien in dem Produkt fest
verbaut sind, versuchen Sie bitte auf keinen
Fall, die Batterien selbst auszubauen. Hierdurch
kann das Gerat dauerhaft beschadigt werden
Ihre Pflichten als Kunde richten sich im Ubrigen
nach der WEEE-Richtlinie und dem nationalen
Umsetzungsgesetz.

Zur Abfallvermeidung und zur Vermeidung von
Vermillung sollten die Hinweise in der Anleitung
und die Sicherheitshinweise beachtet werden
Altbatterien enthalten Schadstoffe, die bei nicht
sachgemaBer Lagerung oder Entsorgung die
Umwelt oder Ihre Gesundheit schadigen kén-
nen. Dies betrifft insbesondere den nicht sach-
gemaBen Umgang mit lithiumhaltigen Batterien.
Batterien enthalten aber auch wichtige Roh-
stoffe wie 2.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel
und kénnen verwertet werden. Die getrennte
Sammlung ermglicht die Wiederverwertung
dieser Rohstoffe und vermeidet negative Aus-
wirkungen freiwerdender Schadstoffe auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Das Zeichen mit der durchgekreuzten Abfall-
tonne bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus
nicht im Hausmall entsorgen drfen

—_—
Unter diesem Zeichen missen bei Vorliegen der

Wir weisen Besitzer von Elektrogeréten darauf
hin, dass Elektroaltgerate gemaB den geltenden
gesetzlichen Vorschriften einer vom Siedlungs-
abfall getrennten Erfassung zuzufihren sind
Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektroaltgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstsrungsfrei aus dem Altgerét
entnommen werden kénnen, sind vor dessen
Abgabe an einer Erfassungsstelle zerstorungsfrei
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen

gung Fir die von
Batterien beachten Sie bitte die gesonderten
Hinweise. Das nachfolgend dargestellte und auf
Elektroaltgeréten aufgebrachte Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne weist zusétzlich
auf die Pflicht zur getrennten Erfassung hin:

——
Nach der WEEE-Richtlinie und dem nationalen
Umsetzungsgesetz sind wir als Vertreiber von
Elektrogeraten verpflichtet, bestimmte Elektro-
altgerate unentgeltlich zuriickzunehmen.
Bei Erwerb eines neuen Elektro- und Elektronik-
gerats konnen Sie uns ein Elektroaltgerat, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerat erfillt, kostenlos Ubergeben. Sofern
Ihr Elektroaltgerét in keiner Abmessung groBer
als 25 Zentimeter ist, konnen Sie uns dieses ohne
Erwerb eines neuen Gerats ebenfalls kostenlos
Ubergeben. Bitte kontaktieren Sie uns hierzu
unter care@we-vibe.com. Wir werden dann die
des
Aus Sicherheitsgrinden méchten wir Sie bitten,
auf den Versand von Beleuchtungskérpern (etwa
Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen Sie fur eine
Ruckgabe von Beleuchtungskbrpern die Sammel-
stellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstra-

Symbole mit folgender Bedeutung bei der
Kennzeichnung der Batterien verwendet werden
Hg: Batterie enthalt mehr als 0,0005 Massepro-
zent Quecksilber

Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004 Masse-
prozent Blei

Cd: Batterie enthalt mehr als 0,002 Massepro-
zent Cadmium

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG VON
ELEKTROGERATEN

Aufgrund europaischer Vorschriften sind wir zu
folgenden Hinweisen verpflichtet:

Recomendamos utilizar un lubricante a base de
agua con el juguete. Para evitar que se dafie,
no utilices lubricantes perfumados, a base de
silicona o alcohol, geles o aceites de masaje.

INFORMACION SOBRE BATERIAS

Debido a la normativa europea, estamos obliga-
dos a facilitar la siguiente informacion:

Las pilas y baterias recargables no deben dese-
charse en la basura doméstica. Como usuario
final, usted tiene la obligacion legal de devolver
las pilas usadas. Utiice los puntos de recogida
oficiales para este fin, como los puntos de reco-
gida de las autoridades publicas de eliminacién
de residuos. También puede devolvernos las
pilas usadas que vendemos o hemos vendido
como pilas nuevas. Para ello, puede contactar
con nosotros en care@we-vibe.com. Para evitar
cortocireuitos, los terminales de las pilas de

litio deben cubrirse con cinta adhesiva antes de
devolverlas. Por razones de seguridad, le roga-
mos que no nos envie las pilas por correo y le
remitimos a las normas de envio de mercancias
peligrosas de las empresas de correos.

En el caso de que las pilas estén instaladas
permanentemente en el producto, no intente
retirarlas sted mismo. Esto puede causar un
dafio permanente al dispositivo. Por o demas,
sus obligaciones como cliente se rigen por

Ia Directiva RAEE y la Ley de Transposicion
Nacional de la misma

Con el fin de evitar la formacién y acumulacion
de residuos, deben respetarse las instrucciones
del manual y las advertencias de seguridad.

Las pilas usadas contienen sustancias nocivas
que pueden dafiar el medio ambiente o su salud
sino se almacenan o eliminan adecuadamente.
Esto atafte, en particular, a la manipulacion
inadecuada de las pilas que contienen litio.

Sin embargo, las pilas también contienen
importantes materias primas como hierro,

zinc, manganeso o niquel, y pueden por tanto
ser recicladas. La recogida selectiva permite
reciclar estas materias primas y evita los efectos
negativos de los contaminantes liberados en el
medio ambiente y en la salud humana.

El simbolo del contenedor de basura tachado
significa que no debe tirar las pilas y las baterias
alos residuos domesticos

ger oder Sie uns unmittelbar unter
der vorgenannten E-Mail-Anschrift

Daneben kénnen Sie Elektroaltgerate auch an
allen Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager abgeben. Sie leisten einen
wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung, zum
Recycling und zur sonstigen Verwertung von Alt-
geraten, dadurch dass Sie Ihre Elektroaltgerate
einer getrennten Erfassung in den richtigen
Sammelgruppen zufihren.

Fir die Léschung personenbezogener Daten

auf den zu entsorgenden Elektroaltgeriten

sind Sie als Endnutzer vor der Abgabe selbst
verantwortlich.

Bajo este distintivo, y siempre que se cumplan
todos los requisitos legales, al etiquetar las pilas
deben utilizarse los siguientes simbolos con el
siguiente significado:

He: La pila contiene més de un 0,0005 por
ciento en peso de mercurio

Pb: La pila contiene mas de un 0,004 por ciento
en peso de plomo

Cd: La pila contiene més de un 0,002 por ciento
en peso de cadmio

INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION DE
APARATOS ELECTRICOS
Debido a la normativa europea, estamos obliga-
dos a facilitar la siguiente informacion:
Recordamos a los propietarios de aparatos
eléctricos que, de acuerdo con la normativa
legal vigente, los dispositivos eléctricos
estropeados deben desecharse por separado de
los residuos municipales. Las pilas y las baterfas
que no se encuentren firmemente instaladas
en el aparato eléctrico que se desea desechar,
asi como las I4mparas que puedan extraerse
del aparato sin romperse, deben retirarse sin
romperlas antes de entregar el aparato eléctrico
estropeado en un punto de recogida o de
designado. Para la 6n de las
pilas, consulte las instrucciones especiales. I
simbolo del contenedor de basura tachado que
se muestra a continuacion y que se coloca en
los RAEE también indica la obligacién de recoger
los residuos por separado:

De acuerdo con la Directiva RAEE y la Ley de
Transposicion Nacional, nosotros, como dis-
tribuidores de dispositivos eléctricos, estamos
obligados a recuperar determinados RAEE de
forma gratuita.

Al comprar un nuevo dispositivo eléctrico y
electronico, puede entregamos gratuitamente

un dispositivo eléctrico o electronico antiguo
que cumpla esencialmente las mismas funciones
que el nuevo. Si su viejo equipo eléctrico no
supera los 25 centimetros en cualquiera de sus
dimensiones, también puede entregamoslo gra-
tuitamente sin necesidad de comprar un nuevo
dispositivo. Para ello, puede contactar con
nosotros en care@we-vibe.com. Posteriormente,
nos ocuparemos de organizar la devolucion

del aparato eléctrico desechado. Por razones
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WARNING

Sold as a novelty product only. Not suitable
for medical purposes. Only use the product
for the intended purpose. Keep out of reach
of children. If you are under a physician's care
and/or have a condition requiring the use

of any medical device, please consult your
physician before using this product. Stop using

abnormally, turn it off and consult the support
section on our website.

CHARGING

Before the first use of the charging device,
check the local voltage level, since the local
mains voltage may not exceed the maximum
mains voltage given on the charging device.

The product must only be charged at an

, extra-low voltage corresponding to

the product if you any
skin irritations, pain or discomfort and consult
your physician,

This product can be used by adults only.
Persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in
a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Clean-
ing and user maintenance shall not be done

by children. Do not use on swollen or inflamed
areas of skin

Remove piercings or jewellery in the genital
area before use.

Always clean the product before and after

use according to the instructions given in

the manual.

To avoid damage to the product, the product
and its battery must not be exposed to
temperatures above 45°C, be dismantled or
mechanically or electrically damaged.

Sharing sex toys may transmit sexual diseases.
Do not share your sex toys with users other than
your partner. Use protective measures with your
partner if necessary. Do not use the toy if you
detect any cracks or signs of degredation in the
cover material.

This product is not designed for anal use. Do
not use anally!

To prevent stains, do not place the soft side of
your product on an absorbent surface.

Check the charging device and the product
regularly for damage and do not use in any
case of damage.

Magnetic fields can influence mechanical and
electronic components such as pacemakers. Do
not use the product directly over a pacemaker.
Contact your doctor for more information.

Keep cards with magnetic stripes (such as credit
cards) away from the product, as they may be
damaged by the product’s magnet.

If your product appears to be functioning

Zur Abfallvermeidung sollten die Hinweise in der
Anleitung und die Sicherheitshinweise beachtet,
sowie Reparaturméglichkeiten gepraft, werden.

AVERTISSEMENT

Vendu uniquement en tant quarticle de
divertissement. N'utilisez cet appareil que pour
I'usage prévu. Tenez cet appareil hors de portée
des enfants. Non congu pour un usage médical.
Si vous suivez actuellement un traitement médi-
cal et/ou souffrez d'une maladie qui requiert
I'utilisation d'un dispositif médical, veuillez
consulter votre médecin traitant avant d'utiliser
cet appareil. Renoncez immédiatement & utiliser
cet appareil si vous constatez des irritations
cutanées, des douleurs ou une sensation de
malaise et consultez votre médecin traitant.
Cet appareil ne doit étre utilisé que par

des adultes. Les personnes présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne disposant pas de l'expérience
ou des connaissances nécessaires doivent

étre placées sous supervision et recevoir des
instructions concernant lutilisation sdre de

cet appareil afin de comprendre les dangers
éventuels. Les enfants ne doivent pas jouer
avec cet appareil ni effectuer son nettoyage et
sa maintenance. Ne pas utiliser sur des zones
gonflées ou inflammées de la peau

Enlever les piercings ou les bijoux dans la zone
intime avant I'utilisation

Veuillez toujours nettoyer I'appareil avant et
aprés son utilisation en vous conformant aux
instructions données dans le manuel

Pour éviter tout dommage, n'exposez jamais
I'appareil ou son chargeur 4 des températures
supérieures 4 45°C, ne tentez jamais de le
démonter et évitez tout dommage mécanique
ou électrique.

Partager des sex toys peut favoriser la trans-
mission de maladies sexuelles. Ne partagez pas
vos sex toys avec d'autres utilisateurs que votre
partenaire habituel et utilisez des mesures de
protection si cela s'avére nécessaire. N'utilisez
pas 'appareil si vous détectez des fissures

ou des signes de dégradation du matériau de
couverture.

Ce produit nest pas congu pour un usage anal.

the marking on the product.
Do not use or clean the product while the
battery is charging.

Never immerse the charging device or charging
cable in water or other fluids,

This product contains batteries that are
non-replaceable.

This product contains a rechargeable Li-ion
battery.

Disconnect the charging cable from the
electrical supply each time after the product
has been charged.

FOR OPTIMAL USE OF THE PRODUCT,
PLEASE FOLLOW THE FOLLOWING
GUIDELINES

To guarantee a long battery life, please charge
the product regularly, even if not in use.

Store in a secure, dry place without exposure
to direct sunlight.

We recommend using a water-based lubricant
with your product. To prevent damage to the
product, do not use perfumed, alcohol-based
lubricants, gels or massage oils with the product
Do not use silicone-based lubricants with
silicone products

NOTE ON BATTERIES
European regulations require that we provide
the following information:

Batteries and rechargeable batteries must not
be disposed of in household waste. As an end
user, you are legally required to return used
batteries. Please use official collection facilities
such as the collection points provided by public
waste management authorities to do so. You can
also return used batteries that we carry or have
carried as new batteries to us. Please contact us
at care@we-vibe.com. To prevent short circuits,
the poles of lithium batteries should be taped
before returning. For safety reasons, we ask you
not to send the batteries to us by mail and refer
you to the regulations for sending hazardous
goods provided by mail carriers.

Vérifiez régulierement I'état du chargeur et
de I'appareil et renoncez & utiliser I'appareil si
certains de ses éléments sont endommages.
Les champs magnétiques peuvent influencer les
& eté tels
que les stimulateurs cardiaques. Ne pas utiliser
le produit directement au-dessus du stimulateur
cardiaque. Si vous étes concerné, veuillez con-
tacter votre médecin traitant avant |'utilisation
pour obtenir de plus amples renseignements.
Ne pas placer des cartes avec des bandes
magnétiques (par exemple des cartes de crédit)
4 proximité du produit, car elles peuvent étre
endommagées par Iaimant incorporé.
Si I'appareil ne semble pas fonctionner normale-
ment, veuillez I'éteindre et contacter le service
d'assistance sur notre site web.

CHARGE

Avant la premiére utilisation du chargeur, vérifiez
le voltage local car celui-ci ne doit pas excéder
le voltage maximal indiqué sur le chargeur.
L'appareil ne doit étre rechargé qu'a un voltage
appropri¢ et extrémement bas correspondant &
celui indiqué sur I'appareil

N'utilisez et ne nettoyez pas le produit pendant
le chargement de la batterie.

Nimmergez jamais le chargeur ou le cable de
recharge dans de 'eau ou dans dautres fluides.
L'appareil contient des piles non remplagables.
Cet appareil contient une pile li-ion
rechargeable.

Débrancher le cable de charge de I'alimentation
électrique aprés chaque processus de charge.

POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DE
CET APPAREIL, VEUILLEZ RESPECTER LES
CONSIGNES SUIVANTES

Pour garantir une longue autonormie, veuillez
régulierement recharger I'appareil, méme si vous
ne l'utilisez pas.

A conserver dans un endroit sec sans exposition
directe au soleil.

Nous vous recommandons l'utiisation d'un
lubrifiant & base d'eau pour l'usage de I'appareil
Pour prévenir tout dommage, n'utilisez pas

de lubrifiants, de gels ou d'huiles de massage
parfumés ou 4 base de silicone ou d'alcool.

co RELATIVES AUX BATTERIES

Ne pas utiiser pour des péné anales !
Ne placez pas la partie souple de votre appareil
sur une surface absorbante afin d'éviter les
taches.

de seguridad, le rogamos que se abstenga de
enviar equipos de iluminacién (como lAmparas).
Le rogamos que utilice los puntos de recogida
de las autoridades publicas de gestion de
residuos para la devolucin de los equipos de
iluminacion o que se ponga en contacto con
nosotros directamente en la direccion de correo
electrénico mencionada anteriormente.
También puede devolver los dispositivos
eléctricos que desee desechar en todos los
puntos de recogida del servicio publico de
gestion de residuos. Al eliminar sus aparatos
eléctricos y electronicos en los grupos de
recogida especificos para su recogida selectiva,
usted contribuye de forma importante a la reuti-
lizacion, el reciclaje y recuperacion de aparatos
eléctricos estropeados.

Como usuario final, usted es responsable de
borrar los datos personales de los RAEE antes
de desecharlos.

Con el fin de evitar la formaci6n de residuos,
deben seguirse las instrucciones del manual y las
advertencias de seguridad, ademas de compro-
bar las posibllidades de reparacion.

ATTENZIONE
Venduto solo come novita. Utilizzare il prodotto
solo per lo scopo previsto. Tenere il prodotto
lontano dalla portata dei bambini. Non adatto a
scopi medici. Se siete in cura da uno specialista
&/0 soffrite di un problema che richiede 'uso

di un dispositivo medico, consultate il vostro
medico prima di utilizzare questo prodotto. In-
terrompere immediatamente I'uso del prodotto
in caso di irritazioni cutanee, dolore o disagio e
fivolgetevi al vostro medico.

Questo apparecchio pud essere utilizzato solo
da adulti e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, oppure da persone
prive di esperienza e conoscenza, solo se sotto
la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza, che li abbia istruiti allutilizo
dell'apparecchio in maniera sicura, e se ne
hanno compreso i pericoli. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e
la manutenzione dell'apparecchio non devono
essere effettuate da bambini. Non utilizzare su
aree di pelle gonfie o infiammate.

Prima dell'uso togliere piercing o gioielli nelle
zone intime.

Pulire sempre il prodotto prima e dopo 'uso
secondo le istruzioni riportate nel manuale.

La réglementation européenne nous impose de
transmettre les consignes suivantes:
Les batteries et les piles ne doivent pas étre

Per evitare danni, il prodotto e la sua batteria
non devono essere esposti a temperature
superiori a 45°C, non devono essere smontati o
o
La condivisione di giocattoli sessuali puo
trasmettere malattie sessuali. Non condividere
i giocattoli sessuali con altre persone al di fuori
del proprio partner. Se necessario, usare misure
di protezione con il partner. Non utilizzare il
giocattolo se si rilevano crepe o segni di deteri-
oramento nel materiale di rivestimento.
Questo apparecchio non & stato sviluppato per
I'uso anale. Non utilizzare per via anale!
Non posizionare il lato morbido del prodotto su
una superficie assorbente per evitare macchie.
Controllare regolarmente il caricabatteria e il
giocattolo per verificare la presenza di eventuali
danni e non utilizzare il dispositivo se i compo-
nenti sono danneggiati.
| campi magnetici possono influenzare
componenti meccanici ed elettronici, come per
es. pacemaker. Non utilizzare il prodotto diretta-
mente su un pacemaker. Per ulteriori informazi-
oni rivolgersi al proprio medico. Non avvicinare
al prodotto schede con bande magnetiche (per
es. carte di credito), in quanto | magneti presenti
nel prodotto potrebbero danneggiarle.
Se il giocattolo sembra funzionare in modo
anomalo, spegnetelo e consultate la sezione di
assistenza sul nostro sito web.

RICARICA

Prima del primo utilizzo del caricabatteria,

verificare la tensione di alimentazione locale, in

quanto quest'ultima non deve superare la tensi-

one di rete massima indicata sul caricabatteria.

Lapparecchio deve essere alimentato solo a

bassissima tensione di sicurezza corrispondente

alla marcatura sull'apparecchio

Non utilizzare o pulire il prodotto mentre la

batteria & in carica.

Non immergere mai il caricabatteria o il cavo di

ricarica in acqua o altri liquidi.

Questo apparecchio contiene batterie non

sostituibili.

Questo prodotto contiene una batteria ricarica-

bile agli ioni di litio.

Scollegare il cavo di ricarica dall'alimentazione

elettrica dopo ogni ricarica.

PER UN USO OTTIMALE DEL PRODOTTO,

SEGUIRE LE SEGUENTI AVVERTENZE

Per garantire una lunga durata della batteria, si
1



